Michée 1:1 i Michée 1:6

MICHEE

1Pawol SENYE a ki te adrese a ®Michée, moun
Moréscheth la, nan jou a Jotham, Achaz, ak
Ezéchias, wa Juda yo, pawol ke li te wé konsénan
Samarie ak Jérusalem nan.
2 Tande, O pép yo, nou tout; *koute, O late a
ak tout sa ki ladann,
epi kite SENYE Bondye a vin ¢*temwen kont nou;
SENYE a, depi nan tanp sen Li an.
3 Paske gade byen, SENYE a ap vin ©soti nan
plas Li a.
li va vin desann pou *foule wo plas laté yo.
4%Mon yo va fann anba Li, vale yo va

vin fann tankou lasi devan dife,
tankou dlo k ap vide desann yon pant apik.

5 Tout sa se pou rebelyon a Jacob la ak pou
peche Israél la.

Se kisa ki # rebelyon a Jacob la?

Eske se pa ®Samarie?

Se kisa ki wo plas a Juda yo?

Eske se pa Jérusalem?

6 Alo, Mwen va fé Samarie vin yon pil *mazi
nan yon chan louvri,

tankou yon kote pou plante yon chan rezen;

epi Mwen va vide woch batisman yo nan vale a,
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e Mwen va dekouvri mete toutouni
tout fondasyon li yo.

7 Tout #zidol 1i yo va vin kraze net,
tout kado yo bay li yo va vin brile ak dife a
e tout zidol li yo va vin abandone;

paske se pou salé a yon @pwostitiye ke li te
ranmase e L
pou salé a yon pwostitiye li va retounen.

8 Pousa, mwen oblije fé dey e kriye fo,

mwen oblije ale *pye ate e toutouni;

Mwen oblijje fe lamantasyon tankou #»chen ma-
won,

plenyen tankou otrich!

9 Paske @blese li a p ap ka geri,

paske li menm fin rive Juda.

Li rive nan potay a pép mwen an,

menm Jérusalem.

10 »Pa pale sa nan Gath; pa kriye menm.

Nan Beth-Leaphra mwen te woule

ko mwen nan pousye.

11 Ale fé wout ou, ou menm Kki rete Schaphir

nan *Lawont ak toutouni ou,

moun *Tsaanan p ap chape.

Plenyen Beth-Haétsel la:

Li va retire sou ou tout soutyen li.”

12 Paslﬁe moun Maroth vin féb nan *tann sa ki
on

akoz male vin desann soti nan SENYE a,

rive nan potay Jérusalem nan.
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13 Tache cheval yo nan cha lage a, O moun

- %Lakisch!— )
fi sila a te komansman peche pou fi Sion an—

akoz se nan ou, yo te twouve zak rebelyon a
Israél yo.

14 Alo, ou va bay kado dadye a Moreschet-Gath;

lakay a #Aczib yo va vin yon *desepsyon

pou wa Israél yo.

15 Anplis, Mwen va mennen bay nou sila ki va
pran posesyon nou an,

O nou menm Kk ap viv nan *Marescha yo!

lea Israél la va antre menm *Adullam.
6 Se pou ou vin »chov nét;

koupe tout cheve ou akoz pitit a gwo plezi ou yo,
elaji tét chov ou pou vin tankou eg,
paske #yo ale an egzil kite ou!

1 Male a sila k ap #fé plan inikite yo,
k ap manevre mechanste sou kabann yo!
Le maten rive, yo pratike li, paske sa nan pouvwa

a

men yo. %Yo lanvi chan a 1ot, epi konsa yo sezi
Yo,

kay yo, e konsa yo pran yo.

Yo vole yon nonm ak kay 1i,

Yon nonm ak tout eritaj li.

3 Pou sa, pale SENYE a:
“Gade byen, Mwen ap fé yon plan kont
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pép sa a,

yon maleé nan sila nou p ap ka retire kou nou;

ni nou p ap ka mache ak awogans,

paske sa se yon #*move tan.

4Nan jou sa a, yo va »fé leve kont nou yon pawol’;

moke yo va kriye ak yon lamantasyon tris

e yo va di: ‘Nou fin *detwi net!

Li divize eritaj a pép mwen an.

A la retire li retire li nan men mwen!

Li bay moun tret yo! Li divize bay chan nou yo!

5 Akoz sa, nou p ap gen peson ki va tann ®lign
mezi

pou fé tiraj 0so nan asanble SENYE a.

6 ‘Pa pwofetize’! Y ap pwofetize!

pa pwofetize de bagay de sila yo;

repwoch yo p ap janm kite nou.”

7 Eske se konsa sa va pale, O! Lakay Jacob?

“Eske Lespri SENYE a vin ©an kolé?

Eske sa yo se zév pa Li?

Eske pawol Mwen yo pa fé byen pou sila

k ap mache dwat la?”

8 Nan tan sa a, pép Mwen an te vin leve tankou

yon *énmi.

Nou chire retire manto sou abiman a sila

k ap pase pa aza yo,

jis rive nan sila k ap retounen soti nan lageé yo.

9 Fanm a pep Mwen yo, nou *mete yo deyo

soti kite bél ti kay yo;

nan jén pitit yo, nou rache retire
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tout benediksyon Mwen,
jis pou tout tan.

10 Leve ale!
Paske isit la, se pa yon kote pou #ou repoze;

li plen ak sa ki #pa pwop ki kab detwi,
menm avék yon destriksyon ki

bay gwo doule.

11'Si yon nonm ap mache nan yon lespri
manti e ap di: #

“Mwen va pale avék nou konsenan

diven ak bwason {o’,

li ta kapab menm vin pwofeét a *pep q1 sa a.

12 Anverite, Mwen va ®rasanble nou tout, O
Jacob!

Anverite, Mwen va ranmase *retay Israél yo.

Mwen va mete yo ansanm tankou mouton

nan Pak;

tankou yon bann mouton nan mitan patiraj yo,

yo va fé gwo bri akoz de gwo kantite
moun yo.

13 Sila k ap ouvri kraze a ale devan yo;
yo kraze potay la pou pase ladann.
Se wa yo ki pase devan yo e

SENYE la a latét yo.”

. 3
1 Epi mwen te di:
“Koute koulye a, chef a Jacob yo ak sila
k ap gouvéne lakay Israél yo.

Eske nou pa dwe konnen lajistis?®
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2 Nou menm ki rayi sa ki bon e ki renmen sa ki
mal,

ki #rache po yo sou ko yo e

che yo soti sou zo yo;

3K ap anplis®manje ché a pep Mwen an,

kwoche po yo sou yo, kraze zo yo

e “koupe yo an moso

tankou se pou mete nan chodye,

tankou vyann nan bonm.

4 Nan 1¢ sa a, yo va kriye fo bay SENYE a,

men Li p ap reponn yo.

Olye de sa, nan le sa a, Li va *kache figi li a yo
menm;

akoz yo te pratike zak ki mechan.

5 Konsa pale SENYE a konsénan pwofét ki te
“mennen pep mwen an nan ere yo. Le yo jwenn
kéek bagay pou mode ak dan yo, yo kriye: “Lapé”,
men kont sila ki pa mete anyen nan bouch yo, yo
deklare lage sen.

6 Akoz sa, li va fenwa * pou nou——san vizyon
e fenwa pou nou—san pwofesi.

#Soley la va kouche sou pwofét yo,

e lajounen va vin fénwa sou yo.

7Vwayan yo va wont

e »divino yo va nan konfizyon.

Anverite, yo tout va *kouvri bouch yo akoz pa
gen repons Bondye.

8 Men kanta mwen menm *mwen ranpli ak
pouvwa—
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pa Lespri SENYE a—

jistis ak kouraj Li pou #*fé Jacob konnen

zak rebelyon li an;

menm a Israél, peche palla.

9 Alo, tande sa, chéf lakay Jacob yo

ak sila k ap gouvene lakay Israél yo,

ki #rayi jistis e ki vire tode tout sa ki dwat,

10 Ki »bati Sion ak san koule e Jérusalem ak

vyolans e enjistis.

11 Chefli yo fe #jijman pou jwenn sa ki glise anba
tab

e »pret li yo enstwi pou kob, pandan pwofet li
yo

pwofetize pou lajan.

Malgre sa, yo apiye sou SENYE a e yo di:

“Se pa SENYE a ki nan mitan nou?

Okenn maleé p ap rive sou nou.”

12 Konsa, akoz nou menm #Sion va vin raboure

tankou yon chan,

#Jérusalem va vin yon pil mazi

e mon tanp lan va devni wo plas a yon fore.

4
1 Men nan dénye jou yo, li va vin rive ke mon
a SENYE a va vin etabli kon chef a mon yo.
Li va vin leve anwo kolin yo e pép nasyon yo
va kouri kon dlo pou rive kote 1.
2 Anpil nasyon va vin di:
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“Vini, annou monte sou mon SENYE a,

lakay Bondye Jacob la,

pou L ka enstwi nou nan chemen Li yo

e pou nou ka mache sou pa Li yo.”

Paske depi nan Sion, lalwa va soti e

pawol SENYE a va soti Jérusalem.®

3 Epi Li va ¥jije antre anpil pep e pran
desizyon pou anpil nasyon ki byen lwen.

epi yo va bat nepe yo pou fé yo tounen #*cha
pou laboure late yo e

lans lage yo pou fé yo tounen kwok imondaj yo;
nasyon p ap leve nepe kont nasyon e

p ap aprann fe lage anko.

4 Men yo va fé chak moun #chita anba chan
rezen pa yo ak anba pye fig pa yo; epi péson

p ap fe yo pe:

paske bouch SENYE dézame yo fin pale sa.

5 Malgre tout pép yo mache nan non dye pa yo,

pou nou menm ®nou va mache nan non SENYE
Bondye

nou an jis pou tout tan e pou tout tan.

6 “Nan jou sa a”, deklare SENYE a,

“Mwen va ¢rasanble moun bwate yo e Mwen

va reyini moun yo rejte yo,

menm sila ke M te aflije yo.

7 Mwen va fée moun bwate yo vin yon @“retay e
moun rejte yo

vin yon nasyon pwisan;

epi *SENYE a va renye sou yo nan Mon Sion
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depi koulye a rive jis pou tout tan.
8 Epi ou menm * wo tou a bhann mouton an, mon

fi Sion an,

sou ou menm, li va retounen—
menm “ansyen pouvwa a, wayom a fi
Jérusalem nan.

9 Alo, poukisa ou #rele anmwey konsa?

Eske pa gen wa pami nou, éske ®konseye nou an

fin peri,

ke gwo doule a sezi nou kon yon fanm k ap

pouse fe pitit?

10 Se pou ou vin an doule, doulé pou pouse fé
pitit

fi a Sion an,

kon yon fanm ki ansent;

paske koulye a, ou va #soti nan vil la

pou rete nan chan,

e ou va menm ale Babylone.

%La ou va delivre;

la SENYE a va rachte ou soti nan men
enmi ou yo.

11 Epi koulye a, gen *anpil nasyon ki rasanble
kont ou k ap di:

‘Kite li fin souye nét e kite zye nou

we dezi nou sou Sion. .

12 Men yo pa ¢“konnen refleksyon a SENYE a,
ni yo pa konprann bi Li a;
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paske Li te ranmase yo kon yon pakét sereyal yo
pou

pote sou glasi vannen an.

13 Leve pou #bat jéem nan, O fi a Sion an!

Paske M ap fé kon ou an vin yon kon fe,

e zago ou kon yon zago an bwonz.

Ou va @bat an moso anpil pep,

pou ou kapab konsakre a SENYE a

tout richés enjis pa yo ke nou ranmase ak

tout byen pa yo bay SENYE tout laté a.

1 Alo, rasanble nou an twoup lame,
O fi a lame yo.
Yo fin fe syej kont ou;
Ak gwo baton, yo va #frape jij Israél la
nan machwe. )
2 Men ou menm, Bethléhem Ephrata,
pi piti pami fanmi a Juda yo,
nan #ou va soti pou Mwen
Youn pou vin chef an Israél.
Lé pou L vin pareét la te etabli depi
nan tan ansyen yo, jis rive nan
jou etenite yo.”
3 Akoz sa, Li va %lese yo ale jiskaske
sila ki te gen doule a, fin pouse fe pitit la.
Nan lé sa a, retay nan fre li yo va retounen
vin jwenn fis Israél yo.
4 Epi Li va leve e nouri * bann mouton Li an
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nan fos SENYE a;

Nan majeste a non SENYE, Bondye Li a.

Epi yo va rete; paske nan tan sa a,

Li va pwisan jis rive nan *dénye pwent

late.

5 Epi Nonm sila a, va lapé nou®

lé Asiryen yo vini nan peyi nou an,

e lé li va mache nan pale nou yo,

nou va leve kont li sét béje ak uit om prensipal.
6 Yo va ¢regle peyi Assyrie ak nepe e

peyi Nimrod la menm nan potay li yo;

Epi li va #delivre nou soti nan men Asiryen an
le 1 fée envazyon peyi nou an

ak lé li mache anndan fwontye nou an.

7 Epi konsa, *retay Jacob la va nan mitan anpil
nasyon pep yo,

tankou lawouze ki soti nan SENYE a,

tankou lapli k ap farinen sou tout vedi late,

ki pa tann lom, ni fé reta pou fis a lom yo.

8 Retay Jacob la va pami nasyon yo, pami
anpil pép;

Tankou yon lyon pami bet fore,

tankou yon jén lyon nan mitan bann mouton;
li menm, si 1 pase, mache, dechire an moso

e “p ap gen peson ki pou delivre.

9 Ke men ou vin *Leve kont advesé Ou yo

e lenmi Ou yo va vin koupe retire nét.

10 “Li va rive, nan jou sa a,”, deklare SENYE a,
»“Ke Mwen va retire cheval nou yo nan mitan
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nou e Mwen va detwi cha lage nou yo.

11 “Anplis, Mwen va koupe retire #vil

nan peyi nou yo e mwen va jete tout

miray foteres nou yo.

12 Mwen va koupe retire zafé tout *wanga soti
nan men nou e nou p ap gen divino anko.

13 “Mwen va retire imaj taye nou yo ak

pilye sakre ki pami nou yo,

pou nou pa adore zév men nou yo anko.

14 Mwen va dechouke #Asherim ki pami nou yo
e
mwen va detwi vil nou yo.

15 Epi Mwen va ©egzekite vanjans kolé
ak gwo mekontantman sou nasyon ki pa t koute
yo.

6

1 Koute koulye a sa ke SENYE a ap di:
“Leve, plede ka ou devan mon yo e
kite kolin yo tande vwa ou.
2 Koute, O mon yo, pwoseé vébal SENYE a,
e ou menm, fondasyon late ki dire tout tan yo.
Paske *SENYE a gen yon ka kont pép Li a e Li
va plede ka a ak Israél.
3 “Pép Mwen, se kisa Mwen te fe Ou, e
“nan kisa Mwen te fatige ou? Reponn Mwen!
4 Anverite Mwen te mennen nou monte soti
nan peyi Egypte,
Mwen te rachte ou soti nan kay esklavaj la,
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e mwen te voye devan ou Moise, Aaron ak

. Marie”s .
5 Pép mwen, sonje koulye a konséy a Balak,

wa Moab la ak sa Balaam, fis a Beor a, te reponn
1i;

Sonje soti nan Sittim rive Guilgal, pou nou ta ka

konnen zév ladwati a SENYE a.”

6 sAvek kisa mwen ta dwe vin parét devan SENYE
a,

e bese m ba devan Bondye anle a?

Eske mwen ta vini ak ofrann brile,

ak ti bef ki gen yon lane?

7 Eske SENYE a pran plezi nan * milye

de belye yo,

oswa nan dé di-milye de rivye lwil yo?

Eske se *premye ne mwen an mwen dwe bay

pou zak rebelyon mwen yo,

fwi a kO m pou peche nanm mwen an?

8 Li te montre ou, O 1om, sa ki bon.

Ki sa SENYE a egzije de ou?

Sel pou #feé sa ki jis, renmen *Mizerikod,

e mache nan imilite ak Bondye ou a?

9 Vwa SENYE a va rele ve vil la,

e sajés, li menm, gen respe pou non ou.

Koute baton an, ak Sila ki te deziye L

10 Eske toujou gen trezo *mechanste

lakay mechan an,

ak yon mezi manke, ki se madichonnen?
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11 Eske Mwen kapab jistifye yon » fo balans
ak yon sache fo pez?

12 paske moun rich li yo plen vyolans,
rezidan li yo fe #manti e

“lang yo twonpe soti nan bouch yo.

13 Konsa tou, Mwen te frape ak *yon blesi grav.

Mwen va fé ou vin dezole
akoz peche ou yo.

14 Qu va manje, men ou *p ap satisfe e

imilyasyon ou va nan mitan ou;

ou va vin mete sou kote, men ou p ap ®rezéve,

e sa ke ou t ap rezeve a,

Mwen va bay li a nepe.

15 Ou va simen, men ou p ap rekolte.

Ou va kraze grenn oliv,

men ou menm p ap onksyone ak lwil;

ak rezen, men ou p ap bwe nan diven an.»

16 Paske se regleman a *Omri yo nou kenbe,

zev lakay Achab yo ou te obseve,

e se nan manev yo ke ou te *mache.

Akoz sa, Mwen va fé ou vin tounen yon dezo-
lasyon.

Pép ou a va vin giyonnen e

ou va sipote repwoch a pép Mwen an.”

7

.1 Malé a mwen menm! Paske mwen tankou
lé y ap ranmase fwi gran sezon,
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tankou ti rés rezen apre yo fin retire diven.
Pa menm gen grap rezen pou manje,

ni yon *premye fwi fig etranje pou mwen ta anvi
goute.

2 Moun fidel #*fin disparet sou laté a,

e nanpwen moun dwat pami lom.

Yo tout kouche an anbiskad pou #»vese san;

yo tout fe lachas deye fre yo ak pélen.

3 Toude men yo sou sa ki mal la pou pou fée 1
“pbyen.

Prens lan mande e jij la preé pou yon #glise anba

tab.
Yon nonm pwisan an pale tout mechanste

ke nanm li bezwen.
Yo trese li fe 1 vin yon sel.

4 Pi bon nan yo se pikan e pi dwat la se kloti
zepin.

Jou gadyen ou yo, jou #vizitasyon ou an fin rive.

Koulye a se 1é y ap ¢boulvese, egare nét.

5 Pa #feé konfyans ak yon vwazen; pa fée

konfyans ak yon zanmi.

Ak fi la k ap kouche ak ou a,

gade pot bouch ou!

6 Paske #fis la maltrete papa a san respe,

fi a leve kont manman li,

belfi a kont belme 1i;

lenmi a yon nonm se anndan lakay li.

7Men pou mwen menin,

mwen va “toune vé SENYE a.
mwen va *tann Bondye a sali mwen an;

% 7:1 Es 284 % 7:2 Es57:1 ¥ 7:2 Es59:7 * 7:3 Pwov
4:16,17 < 7:3 Am5:12 ¥ 7:4 Es10:3 ¥ 7:4 Es22:5 * 7:5
Jr9:4 % 7:6 Mat10:21,25 % 7:7 Hab2:1 % 7:7 Som 130:5



Michée 7:8 xvi Michée 7:14

Bondye mwen an va koute mwen.

8 »Pa rejwi nou kont mwen menm, O lenmi
mwen.

Malgre mwen tonbe, mwen va leve anko;

malgre mwen chita nan tenéb, SENYE a

va yon ¢limye pou mwen.

9 Mwen va pote endiyasyon a SENYE a,

akoz mwen te peche kont Li,

jiskaske li rive li #*plede ka mwen an

e egzekite jijman pou mwen.

li va mennen m soti nan plen limye e

mwen va we ladwati Li. .
10 Answit, lenmi mwen an va we sa e gwo wont
va

kouvri fi ki te di m nan: “Kote SENYE
Bondye ou a?

Zye m va gade fi a; epi nan lé sa a, li va

vin foule anba pye

tankou kras labou nan lari.#

11 Se va yon jou pou »bati miray ou yo.

Nan jou sa a, lizye ou yo va vin grandi.

12 Se va yon jou ke yo va #»vin kote ou

soti Assyrie ak vil Egypte yo;

soti Egypte menm pou rive Rivyeé Euphrate la,

menm soti nan lanme, rive nan lanme e
nan mon rive nan mon. _
13 Malgre, laté va vin *dezole akoz sila k ap

viv ladann yo, akoz fwi a zak yo.
14 sMennen pep Ou a ak kwok beje Ou a,
bann mouton a eritaj Ou a, ki rete pou
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kont li, nan foré nan mitan Carmel.

kite yo manje nan Basan ak Galaad,
#tankou nan ansyen tan an.

15 “Tankou nan jou lé ou te soti nan peyi
Egypte la,

Mwen va montre ou *Mirak.”
16 Nasyon yo *va we e yo va wont

de tout pwisans yo.

Yo va *mete men yo sou bouch yo;

zOrey yo va vin soud.

17 Yo va niche pousyé tankou sepan,

tankou bagay k ap ranpe sou late,

yo va soti #tou ap tranble nan sitadel souteren
yo.

Yo va vin vé SENYE Bondye nou an, ak ®gwo
lakrent;

Konsa, yo va pé devan Ou.

18 Se kiles ki yon Bondye tankou Ou,

ki #*padone inikite,

e ki bliye zak rebel a retay pep 1i a?

Sila ki pa #kenbe kolé li pou tout tan an,

akoz li pran plezi nan bonte.

191.i va gen konpasyon pou nou anko;

%L1 va foule inikite nou yo anba pye L.

Wi, Ou va #jete tout peche yo nan fon lanme.

20 Qu va bay »verite a Jacob

e mizerikod a Abraham,

tankou Ou te semante a papa zanseéet nou yo

depi nan jou ansyen yo.

% 7:14 Am 9:11 ¥ 7:15 Egz 3:20 ¢ 7:16 Es 26:11 % 7:16
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